
AR-15 Gas Tube Mid Stainless

Looking to enhance your rifle or tailor a fresh build, the GTS AR-15/AR-10 Gas
Tube, complete with a roll-pin, is the ideal answer for perfecting your AR-15 or
AR-10.

At GERMAN TACTICAL SYSTEMS, we understand the importance of precision
and reliability in every aspect of your shooting experience.

What to expect from your German Tactical Systems Gas Tube?

Varied Compatibility: Available in pistol, carbine, mid, and rifle length, the
GTS Gas Tube offers a wide range of fitment to ensure seamless
integration with your specific AR-15 setup.

Easy Installation: Included with the gas tube is a roll-pin, simplifying the
installation process and ensuring a secure connection between your gas
block and gas tube.

Superior Strength: Crafted from corrosion-resistant stainless steel, the
GTS Gas Tube provides remarkable durability and longevity without
adding unnecessary weight.

Aesthetics and Durability: Choose between a naturally resilient stainless
finish or a nitride finish for superior corrosion resistance and a sleek black
appearance.

German Tactical Systems Reliability: Our brand is trusted by professionals
and enthusiasts alike for providing top-quality, reliable firearm
components.

Whether you're a competitive shooter, a tactical professional, or a firearm
enthusiast, the GTS Gas Tube is the essential addition to your weapon
system.

GTS - where every shot counts, and legends are born

Attributes

Name: AR-15 Gas Tube Mid Stainless
Manufacturer: GERMAN TACTICAL SYSTEMS
Product no.: EU2011617
Mfr. No.: GTS-7487-BLK
Finish: Stainless Steel
Gas System Length: Mid-Length
Make: AR-15
Material: Stainless Steel
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 3mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 260mm
EAN: 0745114959980
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Sicherheitshinweise für das GTS AR15 Gasrohr

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des GTS AR15 Gasrohrs! Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung
und Zuverlässigkeit Ihres AR15 oder AR10 zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Gasrohr sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Gasrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.
Überprüfen Sie das Gasrohr regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die Sicherheitsrichtlinien für den Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Gasrohr nur mit kompatiblen AR15 oder AR10 Modellen.
Achten Sie darauf, dass das Gasrohr korrekt installiert ist, um Leckagen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur empfohlene Werkzeuge und Materialien für die Installation.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Gasrohr geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder heißen Oberflächen während und nach der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Überprüfen Sie, ob alle benötigten Werkzeuge und Teile vorhanden sind.

Installation:

Entfernen Sie das alte Gasrohr, falls vorhanden.
Setzen Sie das neue GTS Gasrohr in den Gasblock ein.
Verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen Rollstift, um das Gasrohr sicher zu befestigen.
Überprüfen Sie die Verbindung auf Stabilität und Dichtigkeit.

Nutzung:

Testen Sie die Waffe in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass das Gasrohr korrekt
funktioniert.
Achten Sie während des Schießens auf ungewöhnliche Geräusche oder Vibrationen, die auf ein
Problem hinweisen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Gasrohr gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stellen Sie sicher, dass das Gasrohr nicht mehr verwendet werden kann, bevor Sie es entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung bezüglich des GTS AR15 Gasrohrs wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Händler. Beachten Sie, dass alle Produkte von GERMAN TACTICAL SYSTEMS den
EUVorschriften entsprechen und eine Kontaktstelle für Sicherheitsanfragen bereitgestellt wird.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die EUSicherheitsplattform auf Rückrufinformationen und Sicherheitswarnungen.



Vielen Dank für Ihr Vertrauen in GERMAN TACTICAL SYSTEMS!
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Safety Instruction Guide for GTS AR15 Gas Tube

Introduction
Thank you for choosing the GTS AR15/AR10 Gas Tube. This product is designed to enhance your rifle's
performance and ensure reliability during use. To ensure your safety and the optimal functioning of your gas tube,
please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the GTS AR15 Gas Tube by adhering to all safety guidelines. This
product is designed for nonfood use and complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls. In the event of a recall, you will receive
standardized notices and free remedies for any dangerous products.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the platform complies with safety requirements,
similar to physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure that it is stored and used safely
away from vulnerable groups.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the relevant EU contact points provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for timely updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the GTS Gas Tube is compatible with your specific AR15 or AR10 setup before
installation.
Inspection: Before use, inspect the gas tube for any signs of damage or defects. Do not use if damaged.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which may lead to
malfunctions.
Handling: Always handle the gas tube with care. Avoid dropping or exposing it to extreme conditions.
Cleaning: Regularly clean the gas tube to maintain performance and prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Tools Required:

Rollpin punch
Hammer
Wrench
Cleaning cloth

Installation Steps:

Step 1: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Step 2: Remove the existing gas tube if applicable.
Step 3: Align the GTS Gas Tube with the gas block.
Step 4: Insert the rollpin through the gas tube and gas block.
Step 5: Use the rollpin punch and hammer to secure the rollpin in place.
Step 6: Ensure the gas tube is properly seated and secured.

Usage:

After installation, perform function checks to ensure the gas tube operates correctly.
Regularly monitor the gas tube for any signs of wear or malfunction during use.

Disposal Instructions



Disposal: When disposing of the gas tube, follow local regulations for metal recycling. Do not dispose of in
general waste.
Environmental Considerations: Ensure that any disposal methods comply with environmental protection
standards.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the GTS AR15 Gas Tube, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and reliable experience with your GTS AR15 Gas Tube.
Thank you for your attention to safety and for choosing GERMAN TACTICAL SYSTEMS.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Gas AR15

Introducción
Gracias por elegir el Tubo de Gas AR15 de GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Este producto está diseñado para
mejorar la funcionalidad de tu rifle AR15 o AR10. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía está diseñada para cumplir con las regulaciones de seguridad del
producto de la UE y proporcionarte la información necesaria para un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Tubo de Gas AR15 esté instalado por un profesional o sigue las instrucciones de
instalación cuidadosamente.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el Tubo de Gas antes de cada uso para detectar signos de daño o desgaste.
No utilices el Tubo de Gas si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu configuración de rifle.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura: Utiliza siempre el pasador de retención incluido para asegurar el Tubo de Gas a tu
bloque de gas. Esto evita que se suelte durante el uso.
Uso de Protección: Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Mantenimiento Regular: Limpia el Tubo de Gas regularmente para evitar la acumulación de residuos que
puedan afectar su funcionamiento.
Condiciones de Uso: No utilices el Tubo de Gas en condiciones extremas (por ejemplo, temperaturas
extremadamente altas o bajas) que puedan comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:

Llave de tubo
Destornillador
Pasador de retención (incluido)

Instalación:

Desmonta la parte del rifle donde se instalará el Tubo de Gas.
Alinea el Tubo de Gas con el bloque de gas y asegúrate de que esté en la posición correcta.
Inserta el pasador de retención a través del agujero correspondiente para asegurar el Tubo de Gas en
su lugar.
Verifica que el pasador de retención esté bien asegurado.

Uso:

Antes de disparar, asegúrate de que el Tubo de Gas esté correctamente instalado.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro para garantizar que el Tubo de Gas funcione
como se espera.

Instrucciones de Desecho
Si decides desechar el Tubo de Gas, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de acero inoxidable.
No tires el Tubo de Gas en la basura común. Busca un centro de reciclaje que acepte metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre el Tubo de Gas AR15, por favor consulta a tu distribuidor o a la tienda
donde adquiriste el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu Tubo de
Gas AR15 de manera segura y efectiva.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Tubo Gas
AR15

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il tubo gas AR15. Questa guida è stata redatta per garantire un
uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il tubo gas AR15 solo per gli scopi previsti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
In caso di problemi o incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo della Compatibilità: Verifica che il tubo gas sia compatibile con il tuo modello di fucile AR15 o
AR10.
Installazione Sicura: Utilizza sempre il rollpin fornito per garantire una connessione sicura tra il blocco gas e
il tubo gas.
Maneggiamento Attento: Durante l'installazione e la manutenzione, maneggia il tubo gas con attenzione per
evitare lesioni.
Uso di Equipaggiamento di Protezione: Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e l'uso del
prodotto.
Controllo della Temperatura: Evita di toccare il tubo gas subito dopo l'uso, poiché potrebbe essere caldo e
causare scottature.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi il rollpin e gli strumenti di
installazione.
Pulisci l'area di lavoro per garantire un'installazione priva di contaminanti.

Installazione:

Rimuovi il tubo gas esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo tubo gas GTS nel blocco gas.
Inserisci il rollpin nel foro corrispondente per fissare il tubo gas in posizione.
Verifica che il tubo gas sia installato correttamente e che non ci siano spazi o movimenti.

Uso:

Segui le istruzioni specifiche del tuo fucile per l'uso del tubo gas.
Monitora il funzionamento del tubo gas durante le sessioni di tiro per eventuali anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il tubo gas non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il tubo gas nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. La tua
sicurezza e quella degli altri dipendono dal rispetto di queste istruzioni. Grazie per aver scelto il tubo gas AR15 di
GERMAN TACTICAL SYSTEMS.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rury Gazowej AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rury gazowej AR15 od GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Naszym celem jest zapewnienie, że
korzystanie z naszego produktu jest bezpieczne i efektywne. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń oraz zapewnić prawidłową instalację i
użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia przed każdym użyciem.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, rękawice) podczas instalacji i
użytkowania.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj
się z profesjonalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności
Rura gazowa GTS AR15 jest przeznaczona wyłącznie do użytku z systemami AR15. Nie używaj jej z innymi
typami broni.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed strzelaniem.
Nie dokonuj żadnych modyfikacji w rurze gazowej, które mogłyby wpłynąć na jej wydajność lub
bezpieczeństwo.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami, aby uniknąć obrażeń.
Nie używaj rury gazowej w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność, takich jak
skrajne temperatury czy nadmierna wilgotność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia: klucze, wkrętaki itp.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Instalacja rury gazowej:

Zdejmij istniejącą rurę gazową, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową rurę gazową w odpowiednim miejscu.
Użyj dołączonego kołka sprężystego, aby zabezpieczyć połączenie między blokiem gazowym a rurą
gazową.
Sprawdź, czy rura jest prawidłowo zamocowana i nie ma luzów.

Użytkowanie:

Przed każdym użyciem sprawdź, czy rura gazowa jest w dobrym stanie.
Używaj broni zgodnie z jej instrukcją obsługi.
Po zakończeniu strzelania, sprawdź, czy rura gazowa nie jest gorąca przed jej dotknięciem.

Instrukcje Utylizacji
Rura gazowa GTS AR15 powinna być utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Jeśli rura gazowa jest uszkodzona lub nieużywana, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się
utylizacją odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania rury gazowej AR15, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem GERMAN TACTICAL SYSTEMS.

Dziękujemy za wybór rury gazowej GTS AR15. Bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, dlatego zachęcamy do
przestrzegania powyższych wytycznych.
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AR15 Kaasujohdin: Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa GERMAN TACTICAL SYSTEMS:in AR15 kaasujohdin tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas auttaa
sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi AR15 tai AR10kiväärissä.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä kaasujohdinta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja varusteita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että kaasujohdin on oikein asennettu ennen ampumista.
Tarkista kaasujohdin säännöllisesti varmistaaksesi, että se toimii moitteettomasti.
Älä yritä muuttaa tai muokata kaasujohdinta ilman asianmukaista asiantuntemusta.
Jos huomaat ongelmia kaasujohdinta käytettäessä, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistele työskentelyalueesi:

Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja pihdit.

Asennus:

Poista vanha kaasujohdin, jos sellainen on.
Aseta uusi kaasujohdin paikalleen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä kaasujohdin mukana tulevalla rullapultilla varmistaaksesi turvallisen liitoksen kaasublokin ja
kaasujohdon välille.
Tarkista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kuin aloitat käytön.
Käytä kaasujohdinta vain suunnitellussa ympäristössä ja olosuhteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä heitä kaasujohdinta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
jätteenkeräykseen.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti, erityisesti mahdolliset terävät osat.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä asiantuntevaan myyjään tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero käytössäsi, kun kysyt apua.

Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas käyttökokemus GERMAN TACTICAL SYSTEMS:in AR15
kaasujohdinta käyttäessäsi. Turvallisuus on ensisijainen tavoitteemme, ja toivomme, että nautit tuotteestamme.
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Säkerhetsinstruktioner för GTS AR15 Gas Tube

Introduktion
Tack för att du valt GTS AR15 Gas Tube. Denna produkt är designad för att förbättra prestandan och pålitligheten
hos din AR15 eller AR10. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid produkten för skador före användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att gasröret är korrekt installerat innan du använder ditt vapen.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder vapen.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra när du hanterar det.
Säkerställ att vapnet är avstängt och tomt innan du utför underhåll eller installation av gasröret.
Om du är osäker på installationen, sök hjälp från en kvalificerad tekniker eller vapenexpert.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg och säkerställ att du har en ren arbetsyta.
Kontrollera att du har den medföljande rollpinen.

Installation av gasröret:

Ta bort det gamla gasröret (om tillämpligt) genom att försiktigt lossa det från gasblocket.
Placera det nya GTS AR15 Gas Tube i rätt position.
Använd rollpinen för att fästa gasröret på gasblocket, se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att alla anslutningar är säkra och att det inte finns några läckor.

Användning:

Efter installationen, testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid säkerhetsprotokoll när du använder ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall som uppstår från installation eller användning av produkten bör hanteras enligt lokala bestämmelser för
avfallshantering.
Kasta inte bort produkten i vanliga hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du valde GTS AR15 Gas Tube. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker
och effektiv användning av din produkt.



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro AR15 Gas Tube Mid
Stainless

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili plynový tubus GTS AR15/AR10. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vysokou
kvalitu a spolehlivost pro vaše střelecké potřeby. Před použitím si prosím přečtěte následující bezpečnostní pokyny,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte všechny místní a národní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.
Informujte se o správné údržbě a čištění produktu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před instalací plynového tubusu se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice, při manipulaci s výrobkem.
Při instalaci se ujistěte, že je rollpin správně umístěn, aby se předešlo uvolnění plynového tubusu během
používání.
Při testování zbraně po instalaci plynového tubusu se ujistěte, že se nacházíte na bezpečném místě a máte
odpovídající ochranu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečně umístěná.
Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty, včetně rollpinu.

Instalace:

Umístěte plynový tubus do plynového bloku.
Vložte rollpin do otvoru, aby se zajistilo pevné spojení.
Ujistěte se, že je plynový tubus správně zarovnaný a pevně drží.

Testování:

Po instalaci proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Sledujte jakékoli abnormality nebo úniky plynu.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byl produkt řádně recyklován nebo zlikvidován, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobky do ohně nebo vody, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo organizace, které
se zabývají bezpečností výrobků.

Děkujeme, že jste si vybrali GERMAN TACTICAL SYSTEMS. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás prioritou.


